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Sezatoare oseneasca (luna februarie)
Handcrafting evening gathering (february)

Seance populaire de soirée (février)
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Targul martisorului traditional (28.02-01.03)

The fair of the traditional trinket or ,Martisor”
(28.02-01.03)

La foire traditionnelle de ,Martisor” (28.02-01.03)



Art Bunavestire. Expozitie anuala de arta plastica
(25 martie)

Annunciation Art Exhibition (March 25)

L’Exposition d’art de I'Annonciation (25 mars)



(Negresti-Oas; prima jumatate a lunii mai; serbare
campeneasca, obicei pastoral traditional)

Spring Transhumance in The Land of Oas - The
Shepherds’ Spring Gathering (Negresti-Oas; first half
of May; pastoral feast, traditional pastoral custom)

Transhumance de printemps au Pays d'Oas - La Féte
des Bergers (Negresti-Oas; premiere quinzaine de mai;
féte pastorale, coutume pastorale traditionnelle)
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Sambra Oilor (Huta Certeze; duminica, prima
jumatate a lunii mai; serbare campeneasca, obicei
pastoral traditional)

woambra Oilor” - Shepherds’ Spring Gathering (Huta
Certeze; Sunday; first half of May; pastoral feast,
traditional pastoral custom)

Fete Champetre ,Sambra Oilor”. La Féte des
Bergers (Huta Certeze; dimanche; premiére moitié de
mai; féte pastorale, coutume pastorale traditionnelle)
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Noapte alba la muzeu (18 - 19 mai)

White night at the Oas Land Museum (May 18 - 19)

Nuit blanche au Musée du Pays d'Oas (18 - 19 mai)



Liua Internationald a Copilului (1 iunie; ateliere
mestesugaresti si de creatie, spectacol pentru copii)

International Children’s Day (June 1; crafting and
creative workshops, children shows)

Journée Internationale Des Enfants (1 juin; ateliers
dartisanat et de création, spectacles pour enfants)



Ziua universala a iei — Sanzienele (23-24 iunie)

The universal day of the traditional Romanian
blouse — ,,Sanzienele” (June 23-24)

La journée universelle du chemisier traditionnel
roumain — , Sanzienele”




Lestrea Oasului - Pe ulitele satului... |a Muzeul in aer
liber al Tarii Oasului (iulie — august; ateliere
mestesugaresti si de creatie)

The Oas Dowry — On the streets of the village at the
Outdoor Oas Land Museum (July — August; crafting and
creative workshops)

L'Heritage d’Oas — Dans les rues du village au Musée
du Village du Pays d'Oas (juillet - aodt; ateliers
d'artisanat et de création)



[estrea Oasului - Produs de Oas si Maramures -
expozitie / targ mestesugaresc (1-10 august)

The Oas Dowry — ,,Produced by Oas and
Maramures™ Fair — crafting exhibition/ fair
(August 1-10)

| 'Heritage d’Oas - Foire ,,Produit par Oas et
Maramures™ - exposition / foire d'artisanat
(Ter-10 aoiit)




[estrea Oasului — Zilele Orasului (a doua jumatate a
lunii august; spectacole de muzica usoara si populara)

The Oas Dowry — Town Celebration (second half of
August; contemporary and folk music concerts)

| 'Heritage d’Oas - La Féte de la Ville (deuxieme
quinzaine d'aoiit; concerts de musique contemporaine
et folklorique)




Coboratu’ oilor de la munte. Osambritu’ in Tara
Oasului (Negresti-Oas; prima jumatate a lunii
octombrie; serbare campeneasca, obicei pastoral

traditional)

Autumn Transhumance in The Land of Oas - The
Shepherds’ Autumn Gathering (Negresti-Oas; first half
of October; pastoral feast, traditional pastoral custom)

Transhumance d'automne au Pays de Oas - Le Féte
d’automne des bergers (Negresti-Oas; premiere
quinzaine d'octobre; féte pastorale, coutume pastorale
traditionnelle)



Versus, dar impreuna. Expozitie anuala de arta
fotografica (luna noiembrie)

Versus, and yet together. Annual photography
exhibition (November)

Versus mais ensen

ble. Exposition photographique

annuelle (novembre)



Magia sarbatorilor de iarna. Mos Nicolae
(5 decembrie)

The Magic Of The Winter Holidays. Saint Nicholas
(December 5)

La Magie Des Vacances D'hiver. Saint Nicolas
(5 décembre)




Concerte de Colinde (luna decembrie)

Christmas carols concerts (December)

Concerts de chants de Noel (decembre)



[estrea Oasului - Festivalul Datinilor si
Obiceiurilor de larna (sfarsitul lunii decembrie)

Oas Land Dowry - Winter Traditions and Customs
Festival (end of December)

| 'Heritage d'Oas - Festival des traditions et
coutumes dhiver (fin décembre)



Acest material a fost realizat de catre Centrul
National de Informare si Promovare Turistica
Negresti-0as.

IDatele au caracter aproximativ. Pentru
confirmarea acestora, va rugam sa ne contactatil

This material has been made by the Negresti-Oas
National Genter for Tourist Information and
Promotion. The dates are approximate. For

confirmation, please contact us!

Ce mateériel a éteé realisé par le Centre National
d'Information et de Promotion Touristique du
Negresti-Oas. Les donneées sont approximatives.
Pour les confirmer, contactez-nous!

Str. Victoriei 93, 445200, Negresti-Oas, Satu Mare, Roménia
www.turism-taraoasului.ro, info@turism-taraoasului.ro,
tel.: +40 361 884 652, fax..+40 361 884 662



